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maqoldagi ma'nodan foydalanib, ijtimoiylikni kuchaytirishdir. ]amiyatda
shunday otlar borki, dong tarataman deb yakka yurib, hamma yoqni
changitadi. Boshqa shoirlar singari Dilshod Rajab ham maqollar
yordamida davr rnanzaralarini she'rxon ko'z o'ngida namoyon qiladi.
Shoir "Tez yordamcltl", "Srnf" she'ri orqali o'quvchilardagi kamchiliklarni
sanaydi va bolalardagi bu nuqsonlarni davolovchi ham bolalarning o'z
ichidan chiqishi kerak deb hisoblaydi. She'mi maqolni o'zlashtirish orqali
od diy f olklorizm ni y uzaga k eltirish bilan yakunlaydi.

Xulosa. Bundan ko'rinadiki, Dilshod Rajab oddiy folklorizmlarni
yuzaga keltirar ekary quyidagilarga erishdi:

Shoir folklor qudratiga tayanib, yosh she'rxoniga ta'sir qilishning
samarali usullaridan foydalana bildi. Bu esa shoir she'rlarining zamonaviy
o'zbek bolalar she'riyatidan munosib o'rin topa bilishiga sabab bo'ldi.

F oydalanilgan adabiyotlar
1.Dilshod Rajab. Otamning bog'i. - Toshkent: Cho'1pon,I996. - 48 b.

2.sharipova L. XX asrning 70-80-yillari o'zbek she'riyatida
folklorizm. - Toshkent: Fan, 2077. - 152b.

HASHAROT NOMLARI ASOSIDA SHAKLLANGAN
O'ZBEK XALQ PAREMALARI IZOHI

G.Y.Samandarova,
O'zbek tilshunosligi kafedrasi o'qituvchisi

ANNOTATSIYA. Ushbu maqolada hasharot nomlari asosida

shakllangan xalq paremalarining izohi berilgan. Paremalar

adabiyotshunoslikning o'rganish obyekti bo'libgina qolmay, ular
so'zlardan tuzilib, ma'lum bir fikrni ifodalovchi gaplardan iborat
bo'lganligi uchun tilshunoslikning ham o'rganish obyekti ekanligi
ta'kidlangan. Hasharot nomlari asosida xalq paremalarining shakllanishiga
ularning tashqi ko'rinishi, biologik xususiyati, rang tusi va hayot
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kechirish tarzi kabi belgilari asos bo'lib xizmat qilganligi misollar orqali

yoritib berilgan.
Olimlarning aniqlashlaricha, har bir kishi tilimizdagi 800 ga yaqin

maqol, matal yoki afofizm haqida tushunch aga ega ekan. Lekin tilning
paremiologik boyligi bir necha o'n minglab paremalarni o'z ichiga oladi.

Hozirgi o'zbek yoki boshqa adabiy tilni yaxshiroq, mukammalroq bilish

uchun o'sha tilning fonetikasi, grammatikasi, leksikasi bilan bir qatorda

uning boy paremiologik me'rosini ham chuqur egallash lozim.

Paremiologiya (yun. paroimia - hikmatli so'2, zarbulmasal) ma'lum

bir tildagi avloddan avlodga og'zaki shaklda ko'chib yuruvchi, ixcham,

sodda, qisqa va mazmundor, mantiqiy umumlashma sifatida paydo

bo'lgan maqol, matal, aforrzm kabi hikmatli iboralarni o'rganadigan fan

sohasi hisoblanadi.
Paremalar avloddan avlodga faqat og'zaki holdagina o'tib kelganligi,

xalq og' zaki ijodining mahsuli bo'lganligi uchun adabiyotshunoslikning

o'rganish obyekti hisoblanadi, chunki ularning aksariyati ko'pincha she'riy

shaklga o'xshaydi va ularda o'xshatish, antttteza, anafora, alliteratsiya,

kinoya, piching kabi bir qancha tasviriy vositalar qo'llanadi.
Shu bilan birga paremalar so'zlardan tuzillb, ma'lum bir fikrni

ifodalovchi gaplardan iborat bo'lgani uchun tilshunoslikning ham

o'rganish obyektidir. Paremiologiya ana shu ikki jihatni o'zida

birlashtiradi.
Paremalarni to'plash, o'rganish Mahmud Koshg'ariy ("Devonu

lug'otit turk>) va Gulxaniy ("Zarbulmasal") zamonlaridan to hozirgi

kunlargacha davom etib kelmoqda.
Hasharotlar tabiatda juda keng tarqalgan jonzotlardir. Tabiatda

ko'pchilik hayvonlar va o'simliklarning hayoti hasharotlar bilan bog'liq.

Hasharotlar qaldirg'ochlar, qizilishtonlar, chittaklar va boshqa qushlar,

sutemizuvchilardan ko'rshapalaklar, tipratikanlar, kaltakesaklar va

baliqlarning asosiy ozig' t hisoblanadi.
Hasharot nomlari asosida xalq paremalari shakllangan va bu

shakllanishga ularning quyidagi belgilari asos bo'lib xizmat qilgan:

- tashqi ko'rinishiga ko'ra: "nihoyatda kichik". Bir tomchi sua

chumoliga daryo ko'rinar. Bit ham bo'lsu - panoh. Burganing ko'ziga igna xari

bo'lib, chumoli ftl bo'lib ko'rinqr;
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- biologik xususiyatiga ko'ra: "zaharli", "tez ko'payuvchi". Chayon

chaqqan uxlaydi, Qorni och uxlamaydi. Bolaning erkasi -bitning sirkasi;

- rang tusiga ko'ra: " qora" . Qo'ng'iz bolnsini oppog'im der, Kirpi bolasini

yumshog'im der;

yo'r8

- hayot kechirish tarziga ko'ra: O'rgimchakdelc o'rmalama,

'alnmA, Yumshoq yog'ochgn qurt tushar, Yantoqli yerda so'na bor.

"Hasharot" nomlari asosida shakllangan o'zbek xalq paremalari

ko'proq hasharotlarning tashqi ko'rinishi va hayot kechirish taruiga ko'ra

yuzaga kelganligini ko' rsatadi.
Chumoli birlashsa, chaY onni Yiqar.

Chumoli birlashsa, chayon 7to'stirti yirtar,

Ahitlik, uyushqoqtik bor joyda hamma qiyinchiliklarni osongina

bartaraf etish mumkin, - degan ma'noda qo'llanadi'
lkki nor urishsa, o'rtadq chiain o'lqr.

Odatda, ikkita kuchli olishganda kuchsiz ularning zarbasiga dosh

berolmaydi yoki kuchlilarning, kattalarning xatti-harakati: nizosi,

tortishuvi ku chsiz lar ga, kichiklar ga ziy on yetkaz a di'
Chnyonning knsbi - nish urmoq.

Hayotda nuqul birovga zarar yetkazib yashaydigary shunday hayot

tarzinr o'ziga kasb qilib olgan kishilarga nisbatan kinoy a tarzida qo'llanadi

va kuchli emotsional-ekspressiv ma'no tashiydi.
P qshshaning mahmadannsi axlat ga qo' nar'

Mahmadana, boshqalarga navbat bermaydigan, befarosat, shilqim

kishilar ga nisb atan kinoy a tat zida qo' llanadi.

Burganing ko'ziga igna xari bo'Iib, chumoli fil bo'Iib ko'rinar.

Qo'rqoq, imkoniyati cheklangan kishiga kichkina narsa ham

dahshatli bo'lib ko'rinadi, - degan ma'noni ifodalagan'
. Burgani deb po'stinni olougq tqshlqma.

Inson hayotda maqsadga erishish yo'lida turli to'siqlarga uchraydi'

Mana shu to'siqlarni mardona yengib o'tgan kishigina o'z niyatiga

erishadi, degan ma'noda ishlatiladi.
I tdnn y oru g'lik chi qmas,

Bitdrm - chorig'lik.

Yomon kishilardan hech qachon yaxshilik kutma. Unday kishilar

hamma vaqt o'z rnattf.aatini o'ylab ish tutadi, boshqa birov bilan esa ishi

bo'lmaydi, - degan mazmunda qo'llanadi.

bedanndek
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Hasharot nomlari asosida shakllangan o'zbek xalq paremalarida
hasharot nomi tasviriylikni, obrazlilikni ta'minlovchi vosita sifatida
nisbatlash, o'xshatisku ma'no ko'chirish orqali kishilarning ko'rinishi,
muomala-madaniyati, xulq-atvori, xatti-harakati, xarakter-xususiyati, nutqi
kabilarni ifodalashga xizmat qiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar
l.Bepar'tEipon X., Paev:*-up P. Va6errr Ar rluHr ilapeMr4ozorrrK Ayla-ru,

T., 1984.

2. Tlvrorvron K. Mayotzap. Vs6er xaz( or3aKr4 roDTr4K u>KoAvr.
Tonrreur: 1980.

3. I4uovron K. Ve6ex xazK npo3acr4. - Tomxesr: @an, rgg1,. - 1,04 6.
4. xypaena E. Vs6eK xa.a( Mar\oA^apu rraKZZaHvrurvrHuHr

ArrHfBI4cruK acocAapu. - TouKeHr: Axa4erraHarrrp, 201,9 .

5. Mavlonov o. zoorogiya. T-sinf uchun darslik. - Toshkent, 2005.

CAMAH4AP BO\IIAOB I{X(OAVTAA BAKT BA
3AMOH KEHT AUKAAPTI MAH3APAZAPI4

CaQapon a \uzo na OxymroHoBHa,
Ey*/y ya6ex a4a6vriru xaQe4pacr4 AorleHrrr.

AHHOTAIII4tI. Ma\oaa4 a rr.orrp canaH4ap Bo4rz4oBHr4Hr AaBp Ba
3aMOHa pyxvrHvr \uc \rlAurxAa rapwxr,rir \oAvrcauap Ba rapuxwf,r ruaxczap
Tar<\Avrpura nogTrrK MyHoca1at 6ut4upuLrJ opr1aAu fura >u<apaeinaapHu arc
ET'rvrprrurv va jrzvra xocAurv Xar\uAa Qr*p ropurvrAra1.

CavaH4ap Boxu4onHr4Hr roDrr4K u>KoArr/.a BaKT xpoHoronr4
Aa\3aAaPt Ky}j,Aap, -ryHAap, ToHr, oKr-uoM, Qacz Ba irut ruMcaAAapu
oP\aLu uQo4az,aHca-Aa, 6alop roHU4 KvrlII roHfr4ra, 6s o\rxoMr4 Ky3
o(rrroMr4ra fxurauacAufw 6wtau, rxyHrrHr4eK, xap 6vp QacnHr{Hr ra|uarvr
lswra xoc 6erar<pop 6etrvr Ba QasvaarAapv 6utau, KozaBepca, ToF,

clKuorr caxpo cf4uoru4au, Kr4ruzoK wyttrl uaxap iljttw4au, hapdtap
4apd aap aau, x! taap x! urap AaH, naxra 3op 6yr 4owsop Aar Oupx r\MAyB,-ru
TaPOBarra DfaAufra 6uaau !\ynuvutr 3aMoH or\uMvr Ba BaraH
rlpravaurrr:e.vr raloMuHAaraH MaH3apazap oryrurra ow6 KupaAu,
fXynuu4a Bal(r4a jrtwuu, jrzturwuu aHrzaru Ba oHa-ropr4arm Xap 6^p
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